
O Fa tutto da solo: basta introdurregli ingredienti ed in
pochi minuti 10 pasta e pronta nei tipi e formati
desiderati. La macchina garantisce 10 massima

igiene poiche le parti 0 contatto con I'impasto, faeilmente
estraibili per 10pulizia, sono costruite in acciaio inox.
Costruzione metallica, con movimentisu cuscinetti 0 sfere
e lubrificazione 0 vita, praticamente esente da
manutenzione. Tutti i modelli sono costruiti secondo le
norme antinfortunistichenazionali ed internazionali.
Accessori 0 richiesta:
· Tagliapasta elettronico Mod. MPF 2,5

(di serie su MPF4/8)
· Carrelle porta-macchina (di serie su MPF81.

~ PASTAMACHINE
W It does everything by itself: you only have to put in
the ingredients and after few minutes you will have ready
the desired pasta in different kinds of types and sizes.
The machine guarantees the best hygiene conditions os
the parts, which are in contact with the dough, can be
easily removed for cleaning and are manufactured in
stainless steel. Built in metal whit movements on ball
bearings and permanently greasing, requiring pratically
no maintenance.

All models are designed according to nationaland
international norms for aceident prevention.
Optionals on request:
· Electronicpasta cutter Mod. MPF 2,5

(Standard on model MPF4 - 8)
· Trolleyto carry the machine (Standard on model MPF 8).

O MACHINE A PÄTE

La machine fait tout elle-meme: il suffit d'introduire

les ingre-dients et en quelques minutes Ia pate, des types
et des formats desires, c'est prete. La machine garantit un
maximumd'hygene puisque les parties en contact avec 10
pate sont construites en aeier inox et sont facilement
extractibles pour le lavage.
Construction metallique, avec mouvements sur roulements
o billes et lubrification 0 vie, elle est pratiquement
exempte d'entretien.
Tous les modeles sont construits selen les normes pour 10
prevention des accidents en vigueur sur le territoire
national et 0 I'etranger.
Accessoires 0 demande:

· Coupe-pate electronique Mod. MPF 2,5
(Standard pour le modele MPF4 -8)

· Chariot porte-machine (Standard pour le modele MPF 8).

a NUDELMASCHINE
~ Sie macht allein alles: es genügt die Zutaten einzu-
geben und nach einigen Minuten ist die Teigware in den
gewünschten Arten und Formen bereit. Die Maschine ge-
währleistet höchste Hygiene, da alle Teile, die mit der
Teigware in Berührung kommen, aus Inox-Stahlhergestellt
und zur Bamteile Reinigung leicht ausbaubar sind.
Mechanische Banteile mit dauergeschmierter Kugellager-
nbewegung: sie benötigt praktisch keine Wartung.
Alle Modelle sind nach in- und ausländischen Unfallver-
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hütungs-Vorschriftengebaut. Zubehöre auf Anfrage:
· ElektronischesTeigschneider Mod. MPF 2,5

(Standard für Mod. MPF 4 - 81.
· Transportwagen für die Maschine

(Standard für Mod. MPF 8).

O MAQUINA PARAPREPARARPASTAFRESCA

Hace todo por si misma, basta introducir los
ingredientes y en pocos minutos la pasta est6 preparada
en los tipos y formatos deseados. Esta m6quina garantiza
Ia higieme total porque las partes en contacto con la
masa, f6cilmente extraibles, son de acero inox.

Carcasa met61ica con cojinetes de esfera y lubricacion
de por vida, practicamente no necesita mantenimiento.
Todos los modelos se fabrican segun las normas de
seguridad nacionales y internacionales.
Accesorios a pedido:
· Cortapasta electronico Mod. MPF 2,5

(estandard sobre el mod. MPF 4-8).
· Carro portam6quina (estandard sobre el mod. MPF 8).
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